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Regelung
Controller
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descripción
Designação
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

R
21

07
R

21
07

 D
E

R
21

07
 E

XP
R

21
07

M
 D

E
R

21
07

M
 E

XP
R

21
07

P

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

1 Regelgerät R2107 S0 S09 ohne CM222 everp 5 868 830 ■ ■ ■
2 Kabelschelle-Set (10x) 7 747 026 205 ■ ■ ■
3 Gehäuse Oberteil R210x Blau everp 7 747 013 822 ■ ■ ■
4 Modul CM222 S07 Contr everp "DE" 6 300 831 0 ■
4 Modul CM222 S08 Contr blau everp "EXP" 6 304 278 3 ■ ■
5 Klappe f Tastatur CM2x RAL5015 Buderus 6 790 075 6 ■ ■ ■

10 Anschlussklemme 2-pol FA blau everp 7 747 023 963 ■ ■ ■
11 Anschlussklemme 2-polig FK Maigrün everp 8 718 585 555 ■ ■ ■
12 Anschlussklemme 2-pol FB grau everp 7 747 023 714 ■ ■ ■
13 Anschlussklemme 2-pol BF nußbraun everp 7 747 023 965 ■ ■ ■
14 Anschlussklemme 3-pol. PZ Pumpe violett 7 747 023 986 ■ ■ ■
15 Anschlussklemme 3-pol.PS Pumpe grau ever 7 747 023 985 ■ ■ ■
16 Anschlussklemme 3-pol. PH grün everp 7 747 023 983 ■ ■ ■
17 Anschlussklemme 6-pol UE Brücke everp 8 718 585 567 ■ ■ ■
18 Anschlussklemme 7-polig BR I grün everp 7 747 023 989 ■ ■ ■
19 Anschlussklemme 3-pol SI-Kette or everp 8 718 585 546 ■ ■ ■
20 Anschlussklemme 3-pol Netz weiß everp 7 747 023 981 ■ ■ ■
21 Sicherung DIN41571 M0,4A 5x20(10x) everp 6 790 073 7 ■ ■ ■
25 Modulabdeckung+Aufkleberset everp 7 079 667 ■ ■ ■
26 Schraube DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K (10x) 2 910 612 410 0 ■ ■ ■
27 Schalter Wipp 1 fach aus "0-I" everp 7 747 013 823 ■ ■ ■
28 Wippschalter 2-fach Bedien Heizkr everp 8 718 585 542 ■ ■ ■
29 Sicherungshalter 5x20 rd Berührsch everp 8 718 585 556 ■ ■ ■
30 Kappe für Sicherungshalter 5x20mm everp 8 718 585 557 ■ ■ ■
31 Sicherungseinsatz IEC127-2/5T(10x) everp 6 790 073 8 ■ ■ ■
35 STB 89.13/U/TK,100,3000 V1 everp 7 747 022 529 ■ ■ ■
36 Temp-Regler 35-90°C 3000mm everp 7 747 007 983 ■ ■ ■
38 Bedienungsknopf 50-70/Aut/90°C everp 8 718 585 545 ■ ■ ■

R2107, R2107M, R2107P Regelung
Controller
Régulateur
Regulador
Regulador
Regelaar

1A
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descripción
Designação
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

R
21

07
R

21
07

 D
E

R
21

07
 E

XP
R

21
07

M
 D

E
R

21
07

M
 E

XP
R

21
07

P

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

1 Regelgerät R2107 S0 S09 ohne CM222 everp 5 868 830 ■ ■
2 Kabelschelle-Set (10x) 7 747 026 205 ■ ■
3 Gehäuse Oberteil R210x Blau everp 7 747 013 822 ■ ■
4 Modul CM222 S07 Contr everp "DE" 6 300 831 0 ■
4 Modul CM222 S08 Contr blau everp "EXP" 6 304 278 3 ■
5 Klappe f Tastatur CM2x RAL5015 Buderus 6 790 075 6 ■ ■

10 Anschlussklemme 2-pol FA blau everp 7 747 023 963 ■ ■
11 Anschlussklemme 2-polig FK Maigrün everp 8 718 585 555 ■ ■
12 Anschlussklemme 2-pol FB grau everp 7 747 023 714 ■ ■
13 Anschlussklemme 2-pol BF nußbraun everp 7 747 023 965 ■ ■
14 Anschlussklemme 3-pol. PZ Pumpe violett 7 747 023 986 ■ ■
15 Anschlussklemme 3-pol.PS Pumpe grau ever 7 747 023 985 ■ ■
16 Anschlussklemme 3-pol. PH grün everp 7 747 023 983 ■ ■
17 Anschlussklemme 6-pol UE Brücke everp 8 718 585 567 ■ ■
18 Anschlussklemme 7-polig BR I grün everp 7 747 023 989 ■ ■
19 Anschlussklemme 3-pol SI-Kette or everp 8 718 585 546 ■ ■
20 Anschlussklemme 3-pol Netz weiß everp 7 747 023 981 ■ ■
21 Sicherung DIN41571 M0,4A 5x20(10x) everp 6 790 073 7 ■ ■
22 Modul FM241/CMM210 Mischer everp 8 732 907 700 ■ ■
25 Modulabdeckung+Aufkleberset everp 7 079 667 ■ ■
26 Schraube DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K (10x) 2 910 612 410 0 ■ ■
27 Schalter Wipp 1 fach aus "0-I" everp 7 747 013 823 ■ ■
28 Wippschalter 2-fach Bedien Heizkr everp 8 718 585 542 ■ ■
29 Sicherungshalter 5x20 rd Berührsch everp 8 718 585 556 ■ ■
30 Kappe für Sicherungshalter 5x20mm everp 8 718 585 557 ■ ■
31 Sicherungseinsatz IEC127-2/5T(10x) everp 6 790 073 8 ■ ■
35 STB 89.13/U/TK,100,3000 V1 everp 7 747 022 529 ■ ■
36 Temp-Regler 35-90°C 3000mm everp 7 747 007 983 ■ ■
38 Bedienungsknopf 50-70/Aut/90°C everp 8 718 585 545 ■ ■

R2107, R2107M, R2107P R2107M
R2107M
R2107M
R2107M
R2107M
R2107M

1B
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R2107P
R2107P
R2107P
R2107P
R2107P
R2107P
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descripción
Designação
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

R
21

07
R

21
07

 D
E

R
21

07
 E

XP
R

21
07

M
 D

E
R

21
07

M
 E

XP
R

21
07

P

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

1 R2107P S0 S09 ohne CM222 everp 6 302 623 5 ■
2 Kabelschelle-Set (10x) 7 747 026 205 ■
3 Gehäuse Oberteil R210x Blau everp 7 747 013 822 ■
4 Modul CM222 S07 Contr everp "DE" 6 300 831 0 ■
5 Klappe f Tastatur CM2x RAL5015 Buderus 6 790 075 6 ■

10 Anschlussklemme 2-pol FA blau everp 7 747 023 963 ■
11 Anschlussklemme 2-polig FK Maigrün everp 8 718 585 555 ■
12 Anschlussklemme 2-pol FB grau everp 7 747 023 714 ■
13 Anschlussklemme 2-pol BF nußbraun everp 7 747 023 965 ■
14 Anschlussklemme 3-pol. PZ Pumpe violett 7 747 023 986 ■
15 Anschlussklemme 3-pol.PS Pumpe grau ever 7 747 023 985 ■
16 Anschlussklemme 3-pol. PH grün everp 7 747 023 983 ■
17 Anschlussklemme 6-pol UE Brücke everp 8 718 585 567 ■
18 Anschlussklemme 7-polig BR I grün everp 7 747 023 989 ■
19 Anschlussklemme 3-pol SI-Kette or everp 8 718 585 546 ■
20 Anschlussklemme 3-pol Netz weiß everp 7 747 023 981 ■
21 Sicherung DIN41571 M0,4A 5x20(10x) everp 6 790 073 7 ■
22 Modul FM241/CMM210 Mischer everp 8 732 907 700 ■
25 Modulabdeckung+Aufkleberset everp 7 079 667 ■
26 Schraube DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K (10x) 2 910 612 410 0 ■
27 Schalter Wipp 1 fach aus "0-I" everp 7 747 013 823 ■
28 Wippschalter 2-fach Bedien Heizkr everp 8 718 585 542 ■
29 Sicherungshalter 5x20 rd Berührsch everp 8 718 585 556 ■
30 Kappe für Sicherungshalter 5x20mm everp 8 718 585 557 ■
31 Sicherungseinsatz IEC127-2/5T(10x) everp 6 790 073 8 ■
32 Mont-Mat Tempwächter everp 6 302 610 7 ■
33 Blindabdeckung R21xx/R4xxx bl everp 6 301 108 3 ■
35 STB 89.13/U/TK,100,3000 V1 everp 7 747 022 529 ■
37 Tempwächter 80/2500LG 8806 everp 1 022 410 ■

R2107, R2107M, R2107P R2107P
R2107P
R2107P
R2107P
R2107P
R2107P

1C
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accessories
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Pos Bezeichnung
Description
Dénomination
Descripción
Designação
Benaming

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

R
21

07
R

21
07

 D
E

R
21

07
 E

XP
R

21
07

M
 D

E
R

21
07

M
 E

XP
R

21
07

P

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

2 Modul FM242/CME210 S02 2-st/modulier eve 8 718 585 040 ■ ■ ■ ■ ■
3 Brennerleitung 4300 2-Stufe everp 7 747 026 231 ■ ■ ■ ■ ■
4 Steckerteil 4pol grün Ersatz 5 181 488 ■ ■ ■ ■ ■
5 Anschlussklemme 4-pol BR II Brenner weiß 7 747 023 980 ■ ■ ■ ■ ■
6 Modul FM241/CMM210 Mischer everp 8 732 907 700 ■ ■ ■
7 Speicher/Vorl.-Fühl RD9,7 310cm 10k ever 8 738 803 453 ■ ■ ■ ■ ■ ■
8 Anschlussklemme 2-pol FV sigbraun everp 7 747 023 728 ■ ■ ■
9 Halteblech für Anlegefühler everp 8 718 570 709 0 ■ ■ ■

10 Spannfeder für Anlegefühler everp 8 718 570 710 0 ■ ■ ■
11 Anschlussklemme 3-pol. Pumpe braun everp 7 747 023 984 ■ ■ ■
12 Anschlussklemme 4-pol SH Mis braun everp 7 747 023 987 ■ ■ ■
13 Anschlussklemme 2-pol BF nußbraun everp 7 747 023 965 ■ ■ ■ ■ ■ ■
18 Modul FM244/CMS210 Solar everp 8 732 907 704 ■ ■ ■ ■ ■ ■
19 Kollektorfühler 35x6 2500mm 20k 8 747 208 172 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■
20 Anschlusskl 2-pol FSK Ginstergelb everp 8 718 585 574 ■ ■ ■ ■ ■ ■
21 Anschlussklemme 2-pol FSS grau everp 8 718 585 571 ■ ■ ■ ■ ■ ■
22 Anschlussklemme 3-pol 61/63 beige everp 8 718 585 550 ■ ■ ■ ■ ■ ■
25 Fernbedienung BFU Serie07 verp 5 720 720 ■ ■ ■ ■ ■ ■
26 Fernbedienung BFU*F S10 verp 5 720 734 ■ ■ ■ ■ ■ ■
27 Gehäuse Oberteil V1 Celsius everp 8 718 585 060 ■ ■ ■ ■ ■ ■
28 Drehknopf weiß everp 8 718 585 059 ■ ■ ■ ■ ■ ■
30 Fühler außen neutral everp 8 718 585 355 ■ ■ ■ ■ ■ ■
31 Fühler Temp 1/4KR 10K 3000mm everp 7 747 007 982 ■ ■ ■ ■ ■ ■
33 Fühlerhalterung (2x) everp 8 718 585 548 ■ ■ ■ ■ ■ ■
34 Blindstück 1/4-kreis (1x) everp 8 718 585 547 ■ ■ ■ ■ ■ ■
35 Ausgleichfeder (5x) everp 8 718 585 143 ■ ■ ■ ■ ■ ■
39 Wärmeleitpaste 20 ML everp 8 719 918 658 0 ■ ■ ■ ■ ■ ■
 Modul BM292*-Lol/00 Bus everp 6 303 802 2 ■ ■ ■ ■ ■
 Entkopplungs-Set für SP251 V2 8 718 595 677 ■

R2107, R2107M, R2107P Zubehör
accessories
Accessoire
accesorio
acessório
Toebehoren

2
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

Lista das traduções
Vertalinglijst

Pos Description Denomination Descripción Descriç#o Benaming

1A Element of construction Groupe de construction Grupo de construccion Elemento da construç#o Montagegroep

1 Control unit 2107 without
CM222

appareil de régulation 2107
sans CM222

Unidad de Regulación 2107 sin
CM222

aparelho de regulaç#o 2107
sem CM222

regeltoestel 2107 zonder
CM222

2 Cable strain relief (10x) COLLIER DE CABLES (10X) Sujetacable (10x) Abraçadeira para cabos (10x) Kabelklem (10x)

3 Housing cover R210x blue CARTER PARTIE SUP R210x
BLEU Carcasa superior R210x azul Caixa da parte superior R210x

azul
Behuizing bovendeel R210x
blauw

4 Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

4 Module CM222 S08 display
user interface Regul moduleCM222 s08 exp Módulo CM222 S08 "EXP Módulo CM222 regulador Module CM222 regelaar

5 Cover user interface CM2x
RAL5015

Couvercle Tableau commande
CM2x RAL5015 Tapa CM2x RAL5015 Tampa painel de comando

CM2x RAL5015
Deksel bedieningsveld CM2x
RAL5015

10 Connector 2-pole FA blue Borne de connexion 2- pôles
FA bleu

Borne de conexión 2-polos FA
azul Terminal 2-pol FA azul Aansluitklem 2-polig FA blauw

11 Connector 2-pol FK green Borne de connexion 2-pol FK
vert

Borne de conexión 2-polos FK
verde

Terminal de aperto 2-pinos FK
verde Aansluitklem 2-pol FK groen

12 Connector 2-pole FB grey Borne de connexion 2-polesFB
gris Connector 2-pole FB grey Terminal 2-pinos FB cinzenta Aansluitklem 2-polig grijs

13 Connector 2-pole BF nut brown Borne de connexion 2-poles BF
brun noyer

Borne de conexión 2-polos BF
marrón nuez

Terminal 2-pinos BF castanho
noz

Aansluitklem 2-polig BF
notekleurig

14 Connector 3-pole PZ violett Connecteur 3 poles violet Connector 3-pole PZ violett Terminal 3-de x pinos PZ
violeta Aansluitklem 3-polig PZ violet

15 Connector 3-pole PS grey Borne de connexion 3- pôles ps
gris Connector 3-pole PS grey Terminal 3- de x pinos PS

cinzenta Aansluitklem 3-polig PS grijs

16 Connector 3-pole PH green Borne de connexion 3- pôles
PH vert Connector 3-pole PH green Terminal 3-de x pinos PH verde Afsluitklem 3-polig PH groen

17 Connector 6-pol UE bridge Borne de connexion 6-pol UE Borne de conexión 6-polos UE Terminal 6-pinos UE Ansluitklem 6-pol BRUG UE

18 Connector 7-pole BR I green Borne de connexion 7- pôles
BR I vert

Borne de conexión 7- polos BR
I verde

Terminal 7- de x inos BR I
verde Afsluitklem 7- polig BR I groen

19 Connector 3-pol SI orange Borne de connexion 3-pol SI
orange

Borne de conexión 3-polos SI
anaranjado Terminal 3-pinos SI laranja Aansluitklem 3-pol SI oranje

20 Connector 3-pole white Borne de connexion 3- pôles
blanc Connector 3-pole white Terminal 3- de x pinos branca Aansluitklem 3-polig wit

21 Fuse DIN41571 M0,4A 5x20 kit
(10x)

Fusible DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

Fusible DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

fusível DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

Set zekeringen 0,4A 5X20 (10
st.)

25 Module cover with stickers Couvercle de module avec
autocollant Tapao módulo + pegatina Cobertura Módulo +

autocolante
Afdekkap, afdekking Module +
Etiket

26 Screw DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Vis DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K
(10x)

Tornillo DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Parafuso DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Schroef DIN7981 ST3,5X9,5
A3K (10x)

27 Power switch "0-I" Interrupteur d'alimentation "0-i" Base de Interruptor "0-I" Base do interruptor "0-1" Schakelaar wip 1-voudig uit "0-
I"

28 Switch rocker manual operation Commutateur 2 pos. circuit
chauf. Interruptor doble modo circuito interruptor Schakelaar

29 Fuse holder 5x20mm Support de fusible 5x20mm Portafusible 5x20mm Suporte de fusíveis 5x20mm Zekeringshouder 5x20mm

30 Cap for fuse socket 5x20mm Capot protection Support
fusible 5x20mm

Tapa para soporte fusible
redonda 5x20mm

tampa suporte de fusíveis
5x20mm

Kapje voor zekeringshouder
5x20mm

31 Fuse IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusibile IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusible IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusível IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X) Set zekeringen 10A 5X20 (10X)

35 High limit safety cut-out 89.13/
U/TK,100

Limiteur de température de
sécurité 100

Limitador de temp. 89.13/U/
TK,100,3000

Limitador da temp. de
segurança100, 3000

Veiligheidstemperatuurbegrenzer
100

36 Control thermostat 35-90°C
3000mm

Thermostat de reglage 35-90#C
3000mm

Regulador de temperatura
35-90°C 3000mm

Termostato trabalho 35-90°C
3000mm Thermostaat 35-90°C 3000mm

38 Button Operating 50-70/
Aut/90°C

Bouton de réglage 50-70/
Aut/90°C Botón giratorio 50-70/Aut/90°C Manipulo 50-70/Aut/90°C Bedieningsknop 4211/4311

1B Element of construction Groupe de construction Grupo de construccion Elemento da construç#o Montagegroep

1 Control unit 2107 without
CM222

appareil de régulation 2107
sans CM222

Unidad de Regulación 2107 sin
CM222

aparelho de regulaç#o 2107
sem CM222

regeltoestel 2107 zonder
CM222

2 Cable strain relief (10x) COLLIER DE CABLES (10X) Sujetacable (10x) Abraçadeira para cabos (10x) Kabelklem (10x)
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Übersetzungsliste
List of translations

Liste des traductions
Lista de traducciones

Lista das traduções
Vertalinglijst

Pos Description Denomination Descripción Descriç#o Benaming

3 Housing cover R210x blue CARTER PARTIE SUP R210x
BLEU Carcasa superior R210x azul Caixa da parte superior R210x

azul
Behuizing bovendeel R210x
blauw

4 Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

4 Module CM222 S08 display
user interface Regul moduleCM222 s08 exp Módulo CM222 S08 "EXP Módulo CM222 regulador Module CM222 regelaar

5 Cover user interface CM2x
RAL5015

Couvercle Tableau commande
CM2x RAL5015 Tapa CM2x RAL5015 Tampa painel de comando

CM2x RAL5015
Deksel bedieningsveld CM2x
RAL5015

10 Connector 2-pole FA blue Borne de connexion 2- pôles
FA bleu

Borne de conexión 2-polos FA
azul Terminal 2-pol FA azul Aansluitklem 2-polig FA blauw

11 Connector 2-pol FK green Borne de connexion 2-pol FK
vert

Borne de conexión 2-polos FK
verde

Terminal de aperto 2-pinos FK
verde Aansluitklem 2-pol FK groen

12 Connector 2-pole FB grey Borne de connexion 2-polesFB
gris Connector 2-pole FB grey Terminal 2-pinos FB cinzenta Aansluitklem 2-polig grijs

13 Connector 2-pole BF nut brown Borne de connexion 2-poles BF
brun noyer

Borne de conexión 2-polos BF
marrón nuez

Terminal 2-pinos BF castanho
noz

Aansluitklem 2-polig BF
notekleurig

14 Connector 3-pole PZ violett Connecteur 3 poles violet Connector 3-pole PZ violett Terminal 3-de x pinos PZ
violeta Aansluitklem 3-polig PZ violet

15 Connector 3-pole PS grey Borne de connexion 3- pôles ps
gris Connector 3-pole PS grey Terminal 3- de x pinos PS

cinzenta Aansluitklem 3-polig PS grijs

16 Connector 3-pole PH green Borne de connexion 3- pôles
PH vert Connector 3-pole PH green Terminal 3-de x pinos PH verde Afsluitklem 3-polig PH groen

17 Connector 6-pol UE bridge Borne de connexion 6-pol UE Borne de conexión 6-polos UE Terminal 6-pinos UE Ansluitklem 6-pol BRUG UE

18 Connector 7-pole BR I green Borne de connexion 7- pôles
BR I vert

Borne de conexión 7- polos BR
I verde

Terminal 7- de x inos BR I
verde Afsluitklem 7- polig BR I groen

19 Connector 3-pol SI orange Borne de connexion 3-pol SI
orange

Borne de conexión 3-polos SI
anaranjado Terminal 3-pinos SI laranja Aansluitklem 3-pol SI oranje

20 Connector 3-pole white Borne de connexion 3- pôles
blanc Connector 3-pole white Terminal 3- de x pinos branca Aansluitklem 3-polig wit

21 Fuse DIN41571 M0,4A 5x20 kit
(10x)

Fusible DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

Fusible DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

fusível DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

Set zekeringen 0,4A 5X20 (10
st.)

22 Module FM241/CMM210 Mixer Module FM241/CMM210 Vanne
de mélange

Módulo FM241/CMM210
Mezclador

Módulo FM241/CMM210
Misturador

Module FM241/CMM210
Mengmodule

25 Module cover with stickers Couvercle de module avec
autocollant Tapao módulo + pegatina Cobertura Módulo +

autocolante
Afdekkap, afdekking Module +
Etiket

26 Screw DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Vis DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K
(10x)

Tornillo DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Parafuso DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Schroef DIN7981 ST3,5X9,5
A3K (10x)

27 Power switch "0-I" Interrupteur d'alimentation "0-i" Base de Interruptor "0-I" Base do interruptor "0-1" Schakelaar wip 1-voudig uit "0-
I"

28 Switch rocker manual operation Commutateur 2 pos. circuit
chauf. Interruptor doble modo circuito interruptor Schakelaar

29 Fuse holder 5x20mm Support de fusible 5x20mm Portafusible 5x20mm Suporte de fusíveis 5x20mm Zekeringshouder 5x20mm

30 Cap for fuse socket 5x20mm Capot protection Support
fusible 5x20mm

Tapa para soporte fusible
redonda 5x20mm

tampa suporte de fusíveis
5x20mm

Kapje voor zekeringshouder
5x20mm

31 Fuse IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusibile IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusible IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusível IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X) Set zekeringen 10A 5X20 (10X)

35 High limit safety cut-out 89.13/
U/TK,100

Limiteur de température de
sécurité 100

Limitador de temp. 89.13/U/
TK,100,3000

Limitador da temp. de
segurança100, 3000

Veiligheidstemperatuurbegrenzer
100

36 Control thermostat 35-90°C
3000mm

Thermostat de reglage 35-90#C
3000mm

Regulador de temperatura
35-90°C 3000mm

Termostato trabalho 35-90°C
3000mm Thermostaat 35-90°C 3000mm

38 Button Operating 50-70/
Aut/90°C

Bouton de réglage 50-70/
Aut/90°C Botón giratorio 50-70/Aut/90°C Manipulo 50-70/Aut/90°C Bedieningsknop 4211/4311

1C Element of construction Groupe de construction Grupo de construccion Elemento da construç#o Montagegroep

1 R2107P S0 S09 without CM222 R2107P S0 S09 sans CM222 R2107P S0 S09 sin CM222 R2107P S0 S09 negativo
CM222 R2107P S0 S09 zonder CM222

2 Cable strain relief (10x) COLLIER DE CABLES (10X) Sujetacable (10x) Abraçadeira para cabos (10x) Kabelklem (10x)

3 Housing cover R210x blue CARTER PARTIE SUP R210x
BLEU Carcasa superior R210x azul Caixa da parte superior R210x

azul
Behuizing bovendeel R210x
blauw

4 Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"

Modul CM222 S07 Contr everp
"DE"
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Pos Description Denomination Descripción Descriç#o Benaming

5 Cover user interface CM2x
RAL5015

Couvercle Tableau commande
CM2x RAL5015 Tapa CM2x RAL5015 Tampa painel de comando

CM2x RAL5015
Deksel bedieningsveld CM2x
RAL5015

10 Connector 2-pole FA blue Borne de connexion 2- pôles
FA bleu

Borne de conexión 2-polos FA
azul Terminal 2-pol FA azul Aansluitklem 2-polig FA blauw

11 Connector 2-pol FK green Borne de connexion 2-pol FK
vert

Borne de conexión 2-polos FK
verde

Terminal de aperto 2-pinos FK
verde Aansluitklem 2-pol FK groen

12 Connector 2-pole FB grey Borne de connexion 2-polesFB
gris Connector 2-pole FB grey Terminal 2-pinos FB cinzenta Aansluitklem 2-polig grijs

13 Connector 2-pole BF nut brown Borne de connexion 2-poles BF
brun noyer

Borne de conexión 2-polos BF
marrón nuez

Terminal 2-pinos BF castanho
noz

Aansluitklem 2-polig BF
notekleurig

14 Connector 3-pole PZ violett Connecteur 3 poles violet Connector 3-pole PZ violett Terminal 3-de x pinos PZ
violeta Aansluitklem 3-polig PZ violet

15 Connector 3-pole PS grey Borne de connexion 3- pôles ps
gris Connector 3-pole PS grey Terminal 3- de x pinos PS

cinzenta Aansluitklem 3-polig PS grijs

16 Connector 3-pole PH green Borne de connexion 3- pôles
PH vert Connector 3-pole PH green Terminal 3-de x pinos PH verde Afsluitklem 3-polig PH groen

17 Connector 6-pol UE bridge Borne de connexion 6-pol UE Borne de conexión 6-polos UE Terminal 6-pinos UE Ansluitklem 6-pol BRUG UE

18 Connector 7-pole BR I green Borne de connexion 7- pôles
BR I vert

Borne de conexión 7- polos BR
I verde

Terminal 7- de x inos BR I
verde Afsluitklem 7- polig BR I groen

19 Connector 3-pol SI orange Borne de connexion 3-pol SI
orange

Borne de conexión 3-polos SI
anaranjado Terminal 3-pinos SI laranja Aansluitklem 3-pol SI oranje

20 Connector 3-pole white Borne de connexion 3- pôles
blanc Connector 3-pole white Terminal 3- de x pinos branca Aansluitklem 3-polig wit

21 Fuse DIN41571 M0,4A 5x20 kit
(10x)

Fusible DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

Fusible DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

fusível DIN41571 M0,4A 5x20
(10x)

Set zekeringen 0,4A 5X20 (10
st.)

22 Module FM241/CMM210 Mixer Module FM241/CMM210 Vanne
de mélange

Módulo FM241/CMM210
Mezclador

Módulo FM241/CMM210
Misturador

Module FM241/CMM210
Mengmodule

25 Module cover with stickers Couvercle de module avec
autocollant Tapao módulo + pegatina Cobertura Módulo +

autocolante
Afdekkap, afdekking Module +
Etiket

26 Screw DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Vis DIN7981 F ST3,5X9,5 A3K
(10x)

Tornillo DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Parafuso DIN7981 F ST3,5X9,5
A3K (10x)

Schroef DIN7981 ST3,5X9,5
A3K (10x)

27 Power switch "0-I" Interrupteur d'alimentation "0-i" Base de Interruptor "0-I" Base do interruptor "0-1" Schakelaar wip 1-voudig uit "0-
I"

28 Switch rocker manual operation Commutateur 2 pos. circuit
chauf. Interruptor doble modo circuito interruptor Schakelaar

29 Fuse holder 5x20mm Support de fusible 5x20mm Portafusible 5x20mm Suporte de fusíveis 5x20mm Zekeringshouder 5x20mm

30 Cap for fuse socket 5x20mm Capot protection Support
fusible 5x20mm

Tapa para soporte fusible
redonda 5x20mm

tampa suporte de fusíveis
5x20mm

Kapje voor zekeringshouder
5x20mm

31 Fuse IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusibile IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusible IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X)

Fusível IEC 127-2/5T 10A 5x20
(10X) Set zekeringen 10A 5X20 (10X)

32 Install. mat. temperature
monitor R21XX Matériel de montage thermostat Material de montaje limitador

de
Material de montagem
controlador de temp

Montagemateriaal
temperatuurbewaking

33 Dummy cover R21xx/R4xxx
blue

COUVERCLE PLEIN R21xx/
R4xxx S161 Tapa ciega R21xx/R4xxx azul Cobertura falsa R21xx/R4xxx

azul
Blinde afdekking R21xx/R4xxx
blauw

35 High limit safety cut-out 89.13/
U/TK,100

Limiteur de température de
sécurité 100

Limitador de temp. 89.13/U/
TK,100,3000

Limitador da temp. de
segurança100, 3000

Veiligheidstemperatuurbegrenzer
100

37 Temperature monitor
80/2500mm 8806

Contrôleur de température
80/2500mm 8806

controlador de temperatura
80/2500mm8806

controlador de temperatura
80/2500mm8806

temperatuurbewaking
80/2500mm 8806

2 Element of construction Groupe de construction Grupo de construccion Elemento da construç#o Montagegroep

2 ModuleFM242/CME21 S02 2-
stage/modulating Module M242/CME21 S02 Módulo M242/CME21 S02 Módulo M242/CME21 S02 Module M242/CME21 S02

3 Burner cable 4300mm 2-step Câble bruleur 2 allu/ou
modulant

Cable del quemador4300 con
retenedor

Cabo do queimador 4300mm
+dispositivo de

Branderleiding 4300mm +
Trekontlasting

4 Burner connector 4-pole green Connecteur 4 poles vert Enchufe 4-polos verde Ligadores de 4 pinos verde Stekker 4-polig groen

5 Connector 4-pole white BRII Borne de connexion 4- pôles
BR II blanc

Borne de conexión 4-polos BR
II blanc

Terminal de 4-pinos BR II
branca Aansluitklem 4- polig BR II wit

6 Module FM241/CMM210 Mixer Module FM241/CMM210 Vanne
de mélange

Módulo FM241/CMM210
Mezclador

Módulo FM241/CMM210
Misturador

Module FM241/CMM210
Mengmodule

7 Temperature sensor RD9,7
310cm 10k

Sonde de temp RD9,7 310cm
10k

Temperature sensor RD9,7
310cm 10k

Sensor da temperatura RD9,7
310cm 10k

Temperatuursensor NTC
RD9.7mm 310cm 10k#
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8 Connector 2-pole FV brown Borne de connexion 2- pôles
FV brun

Borne de conexión 2-polos FV
marrón

Terminal 2-pino FV castanho
avel# Aansluitklem 2-polig FV bruin

9 Holding plate temperature
sensor

SONDE TEMP. POUR
PLAQUE JONCTION

Placa de unión sonda
temperatura

Chapa de retenç#o sensor da
temperatura Houderplaat temperatuursensor

10 Tensioning spring temperature
sensor

RESSORT DE TENSION PR
SONDE DE TEMP

Muelle tensor sensor de
temperatura

Mola de aperto sensor da
temperatura Spanveer temperatuursensor

11 Connector 3-pole pump brown Borne de connexion 3-
pôl.circulat. brun Connector 3-pole pump brown Terminal 3- de x pinos bomba

castanho
Aansluitklem 3- polig pomp
bruin

12 Connector 4-pole SH mixer
brown

Borne de connexion 4- pôles
SH brun

Connector 4-pole SH mixer
brown

Terminal 4- de pinos SH
castanho Aansluitklem 4-polig SH bruin

13 Connector 2-pole BF nut brown Borne de connexion 2-poles BF
brun noyer

Borne de conexión 2-polos BF
marrón nuez

Terminal 2-pinos BF castanho
noz

Aansluitklem 2-polig BF
notekleurig

18 Module FM244/CMS210 Solar Module FM244/CMS210 Solar Módulo FM244/CMS210 Solar Módulo FM244/CMS210 Solar Module FM244/CMS210 Solar

19 Solar collector sensor 35x6
2500mm 20k

Sonde capteur solaire 35x6
2500mm 20k

Sonda colector solar 35x6
2500mm 20k Sonda de temperatura Zonnecollectorsensor 35x6

2500mm 20k

20 Connector 2-pol FSK broom
yellow Connecteur 2-pol FSK jaune Borne de conexión 2-polos FSK

amarillo
Terminal 2-pinos FSK amarelo
giesta

Aansluitklem 2-pol FSK
bremgeel

21 Connector 2-pol FSS grey Connecteur 2 pol FSS gris Borne de conexión 2-polos FSS
girar

Borne de ligaç#o 2 polos
cinzento Aansluitklem 2-pol FSS grijs

22 Terminal 3-pol 61/63 beige Borne de connexion 3-pol 61/63
beige

Borne de conexión 3-pol 61/63
beige

Borne de ligaç#o 3-pol beje
61/63 Aansluitklem 3-pol 61/63 beige

25 CONTROL REMOTE BFU Commande # distance BFU Termostato ambiente BFU
4201/4202 Peça Comando Distância BFU BFU afstandsbediening

26 Remote control BFU/F for
separate Télécommande BFU/F S10 Termostato ambiente BFU inc.

radio reloj
comando # distância BFU/F
S10 afstandsbediening BFU/F S10

27 Housing Upper part V1 Celsius Partie supérieure V1 Celsius Carcasa delantera V1 Celsius Caixa de comando V1 Celsius Bovendeel V1 Celsius

28 Knob rotary white Bouton de réglage BFU Botón giratorio Manipulo Draaiknop

30 Sensor external neutral Sonde externe Sonda FA temperatura exterior Sonda FA temperatura exterior Nefit / Buderus Buitenvoeler

31 Sensor temp 1/4 10K circuit
3000mm

Sonde temp. 1/4 10K 3000mm
(fk) V2

Sonda de temperatura 1/4KR
10K 3000mm

Sonda temp.1/4
circuit .3000mm 10k FK

Temperatuursensor 1/4KR 10K
3000mm

33 Sensor holder (2x) FIXATION SONDE (2x) Clip de sujección para sondas
(2x) Suporte da sonda (2x) Borgklem voor voeler (2x)

34 Spacer for 1/4-circle sensor
(1x) SONDE FICTIVE 1/4 (1x) Retenedor para sondas 1/4 (1x) Elemento cega 1/4 (1x) Afstandhouder voor 1/4-ronde

sensor

35 Spring compensating (5x)
packed

RESSORT DE
COMPENSATION (5x) Chapa para sonda (5x) Peça de compensaç#o (5x) Aandrukveer voor voeler (5x)

39 Heat conducting paste 20 ML PATE THERMOCOND. 20 ML. Pasta termoconductora 20 ML Massa termocondutora 20 ML Warmtegeleidingspasta 20 ML

 Module BM292*-Lol/00 BUS MODULE BM292*-Lol/00 Módulo BM 292 para Logamatic
2107M

Módulo BM 292 para Logamatic
2107M Module BM292

 Adaptor decoupling-set for
SP251 V2

Set de découplage pour SP251
V2

set de desacoplamiento para
SP251 V2
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Gerätetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipos de aplicaciones

Tipos de dispositivos
Toesteltypes

Gerät
Appliance
Chaudière
Aparato
Aparelho
Toestel

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

Land
Country
Pays
Paese
Pais
Land

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

R2107 DZ 7 736 600 665 Algerien

&#160;

R2107 3 000 544 3 Belgien

R2107 M 3 000 546 3 Belgien

&#160;

R2107 5 868 812 Belgien,Dänemark,Lettland,Luxemburg,Nied

&#160;

R2107 M 5 868 836 Belgien,Frankreich,Irland,Polen,Schweiz,

&#160;

R2107 5 868 834 Belgien,Frankreich,Italien,Luxemburg,Nie

&#160;

R2107 P 5 868 840 Belgien,Frankreich,Luxemburg

&#160;

R2107M EXP2 5 868 818 Bosnien und Herzegowina,Brasilien,Bulgar

&#160;

R2107 EXP2 5 868 820 Bosnien und Herzegowina,Bulgarien,China,

&#160;

R2107 3 000 545 3 Bosnien und Herzegowina,Kroatien

R2107 M 3 000 547 3 Bosnien und Herzegowina,Kroatien

&#160;

R2107 3 000 727 6 Brasilien

R2107 M 3 000 998 1 Brasilien

&#160;

R2107 3 000 545 1 Bulgarien

R2107 M 3 000 547 1 Bulgarien

&#160;

R2107 3 000 545 8 China

R2107 M 3 000 547 8 China

&#160;

R2107 3 000 544 0 Dänemark,England,Iran,Schweden

R2107 M 3 000 546 0 Dänemark,England,Iran,Schweden

&#160;

R2107 3 000 986 1 Estland,Lettland,Litauen

R2107 M 3 000 986 0 Estland,Lettland,Litauen

&#160;

R2107 3 000 544 1 Frankreich,Luxemburg

R2107 M 3 000 546 1 Frankreich,Luxemburg

&#160;

R2107 3 000 545 6 Griechenland

R2107 M 3 000 547 6 Griechenland

&#160;
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Tipos de dispositivos
Toesteltypes

Gerät
Appliance
Chaudière
Aparato
Aparelho
Toestel

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

Land
Country
Pays
Paese
Pais
Land

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

R2107 Exp2 6 304 264 5 Griechenland,Kroatien,Lettland,Portugal,

&#160;

R2107 M Exp2 6 304 270 9 Griechenland,Kroatien,Lettland,Portugal,

&#160;

R2107 3 000 544 4 Italien

R2107 M 3 000 546 4 Italien

&#160;

R2107 M 5 868 816 Lettland,Luxemburg,Österreich

&#160;

R2107 3 000 544 2 Niederlande

R2107 M 3 000 546 2 Niederlande

&#160;

R2107 3 000 544 6 Norwegen

R2107 M 3 000 546 6 Norwegen

&#160;

R2107 3 000 544 7 Polen

R2107 M 3 000 546 7 Polen

&#160;

R2107 7 747 311 563 Portugal,Spanien

&#160;

R2107 3 000 545 5 Rumänien

R2107 M 3 000 547 5 Rumänien

&#160;

R2107 3 000 545 4 Russische Föderation,Ukraine,Weißrusslan

R2107 M 3 000 547 4 Russische Föderation,Ukraine,Weißrusslan

&#160;

R2107 3 000 545 9 Schweiz

R2107 7 747 302 438 Schweiz

R2107 M 1 205 510 4 Schweiz

R2107 M 7 747 302 439 Schweiz

R2107 M 3 000 547 9 Schweiz

&#160;

R2107 3 000 545 0 Slowakei

R2107 M 3 000 547 0 Slowakei

&#160;

R2107 3 000 545 2 Slowenien

R2107 M 3 000 547 2 Slowenien

&#160;

R2107 3 000 544 5 Spanien

R2107 M 3 000 546 5 Spanien

&#160;
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Gerätetypen
Types of appliances

Types de chaudieres
Tipos de aplicaciones

Tipos de dispositivos
Toesteltypes

Gerät
Appliance
Chaudière
Aparato
Aparelho
Toestel

Bestell-Nr.
Ordering no.
Numéro de commande
Número el ordenar
N° de pedido
Bestelnummer

Land
Country
Pays
Paese
Pais
Land

Bemerkungen
Remarks
Remarques
Observaciones
Observações
Opmerkingen

R2107 3 000 544 9 Tschechien

R2107 M 3 000 546 9 Tschechien

&#160;

R2107 3 000 545 7 Türkei

&#160;

R2107 3 000 544 8 Ungarn

R2107 M 3 000 546 8 Ungarn
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